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«E avvenne che, al termine di due anni interi, il faraone fece un sogno: ed ecco, stava in piedi pres-
so il fiume». Ora, € scritto (Ruth 4): «E questo era lefanim [in passato; anche: interiormente] in
Israele»; e «questo» non significa altro che la Torah. Questa Torah, infatti, ¢ presente nella dimen-

sione interiore (pnimiyus) di ogni anima ebrea.
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Ogni anima ha una dimensione interiore (pnimiyus) e una dimensione esteriore (chitzoniyus), os-
sia gli aspetti del nascosto e del rivelato; infatti, come il Santo, benedetto Egli sia (Kudsha Brich

Hu), é nascosto e rivelato, cosi lo é la Torah, e cosi Israele, ecc.
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L’aspetto nascosto € la dimensione interiore della sapienza (Chochmah), della comprensione (Bi-
nah) e della conoscenza (Daas) nell’anima divina (Nefesh Elokis), che non e afferrabile né visibile

all’occhio.
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E l’aspetto rivelato € la sua dimensione esteriore, ossia il livello dell’amore e del timore reveren-
ziale (ahavah veyirah), ecc. Percio, come la Torah ha ta’amim, nekudos, tagin e osiyos (note di can-
tillazione, vocali, corone e lettere), cosi questi livelli sono presenti nell’anima divina, come [verra

spiegato] piu avanti.
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Ora, proprio come esiste un Faraone nella scorza (kelipah), cosi esiste [un Faraone] nella santita
dell’anima divina, come é scritto nello Zohar, su Vayigash: «[dove] i lumi vengono scoperti (de’i-

sparyu) e rivelati», ecc.
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Poiché «I’uno € ’opposto dell’altro», ecc.: nella catena discendente dei mondi (hishtalshelus), dal
livello del Faraone della santita, sempre piu in basso, viene fatto discendere il livello del Faraone
inferiore, che disse: «Non conosco Havayah». Questo e il livello dell’oblio, che discende dal livello
del mondo rivelato (alma de’isgalya), il Faraone della santita, come é scritto: «I suoi piedi scendo-

no alla morte».
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Ma in cio che e «nascosto all’occhio», il mondo nascosto (alma de’iskasya), «si trova la
benedizione», proveniente dalla Fonte delle benedizioni. Come ¢ scritto (Proverbi 11): «Ma con i
modesti c’é sapienza»: [questo €] il luogo del ricordo, come é scritto: «e per memoriale fra i tuoi

occhi».
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Ora, si puo parlare di [lumi che vengono] «scoperti» soltanto [quando emergono] da una copertura
che li ricopriva inizialmente. Infatti e scritto: «Chi salira per noi al cielo?», le cui lettere iniziali

[formano] milah (circoncisione) e le cui lettere finali [formano] il Nome Havayah.
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Affinché la luce di D-o risplenda su di noi in modo rivelato, e non soltanto nella forma di lettere,
ma nella profondita del pensiero, attraverso la contemplazione dell’essere e dell’essenza stessi [di]
«lo, Havayah, non sono cambiato», cosi che cio si radichi nella mente e nel cuore (questo é il livel-
lo di «Chi salira per noi al cielo?», il livello della comprensione della Divinita), deve prima esserci

il livello di milah.
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Poiché in Alto c’e il livello di «le vostre iniquita separano», e gli impedimenti devono essere rimos-

si; e, allo stesso modo, in basso, nell’anima umana, € scritto: «Circonciderete il prepuzio del vostro

cuore».
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Ma, dopo aver reciso il prepuzio, c’é ancora il livello della periah (scopertura), una sottile mem-

brana che ricopre e avvolge; questo ¢ il livello dei desideri materiali provenienti dalla kelipas no-

gah (la sfera neutra, suscettibile di essere elevata alla santita), relativi a cose permesse, che rico-

prono e nascondono la luce di D-o.
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Allo stesso modo, persino perché il livello del Carro — «il volto di un leone, il volto di un bue», ecc.
— che ¢ il livello dell’amore e del timore reverenziale naturali (ahavah veyirah), si riveli su di lui, &
scritto (Ezechiele 1): «E vidi», ecc., «e dal suo interno, come I’aspetto del chashmal», ecc. (chash,

mal), «e dal suo interno, la somiglianza di quattro esseri viventi», ecc.
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11 consiglio dato a questo scopo é cio che diciamo: «E possa la mia anima essere come polvere per
tutti»; infatti Paroh (il Faraone) e formato dalle stesse lettere di he‘afar (la polvere). In questo modo
si puo raggiungere la condizione di Paroh, cosi che egli scopra (yifra) e riveli cio che lo ricopre.
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Come é scritto (Numeri 5): «Egli scoprira (u’fara) il capo della donna». Infatti la Congregazione
d’Israele é chiamata «una donna che teme Havayah», e si deve rivelare il tesoro del timore del Cie-

lo rendendo la propria anima come polvere per tutti.
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In questo modo verra lacerato lo schermo che lo sovrasta. [Questo schermo] deriva dal livello della

rozzezza dello spirito: a causa di tale rozzezza, poiché si considera un’esistenza e una realta a sé

stante, egli brama i desideri e pretende che venga esaudita proprio la sua volonta.
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Deve dunque reprimere la rozzezza del proprio spirito. In questa prospettiva vanno intese le soffe-

renze di questo mondo che si abbattono su una persona: non é che, come punizione, essa non sia

degna di godere della tranquillita di questo mondo;
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poiché troviamo riguardo a Nebuchadnezzar (Sanhedrin 96a; siveda li, e si veda lo Yalkut) che, per
aver camminato tre passi in onore di D-o, benedetto Egli sia, gli fu decretato il regno su tutto il
mondo, e ai suoi discendenti dopo di lui per tre generazioni;
12 R ORTI IPMIY 210 931 993 DIpnn 7273 ROW SRIWON 0IR 77 1K)
e non c’é alcun ebreo che non abbia onorato I’Onnipresente altrettanto; percio, tutto il bene di
questo mondo gli € dovuto.
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Piuttosto, le sofferenze vengono a reprimere una persona, a sottometterla e a umiliare la rozzezza
del suo spirito, come dissero i nostri Maestri, di benedetta memoria (Berachos 7): «Un solo rim-

provero € meglio», ecc.
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Quando i suoi occhi vedono che le sofferenze si abbattono su di lui, il suo animo si abbassa ed egli
diventa sottomesso; questo e prezioso agli occhi di D-o, affinché in tal modo si riveli dalla polvere
il livello di Paroh.
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Ora, nella Torah vi sono i livelli di ta’amim [segni di cantillazione|, nekudos [vocali], tagin [coron-
cine] e osiyos [lettere]; e il livello dei ta’amim nella Torah Orale é cio che e scritto (Salmi 42): «E di
notte il Suo canto € con me»: il livello del canto e dei ta’amim, che ¢ il livello della melodia, € «con
mep».
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La spiegazione della questione € cio che é scritto (Salmi 119): «I Tuoi statuti erano canti per me
nella casa del mio peregrinare». E per comprendere questo: in che modo sono canti?
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E inoltre, perché David fu punito per aver chiamato «canti» le parole della Torah? Ora, [i nostri

Saggi] dissero (Gittin 7): «Alzati presto e trattieniti fino a tardi su di loro (aleihem) nella casa di stu-

dio, ed essi periranno da sé».
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La questione € [la seguente]. E scritto (Salmi 40): «Molte cose hai fatto, Tu, Havayah mio D-o; le
Tue meraviglie e i Tuoi pensieri sono per noi; nessuno € paragonabile a Te; se volessi narrarli e

parlarne, sarebbero troppo numerosi da contare».
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L’interpretazione del versetto «Molte cose hai fatto»: «molte» significa tutto cio che e grande e pos-
sente, vale a dire i grandi e tremendi mondi superiori,
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«hai fatto» [loro], portandoli al livello fisico del Mondo dell’Azione (Asiyah), poiché sono discesi da
causa a effetto attraverso molti livelli diversi, come dice il versetto: «Se dovessi raccontare e parlar-

ne, sarebbero troppo numerosi da enumerare», finché sono giunti al livello fisico di Asiyah.
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E come e scritto (ibid., 135): «Perché dovrebbero dire: “Dov’e (ayeh) il loro D-0?”», [il che significal
che Egli si trova nello stato di ayeh («dove?»), separato, celato e lontano da loro, come é scritto:

«Elevato al di sopra», ecc.

DoRwA 1°Pwy2 RIAW 7Y (15951 2”2’ ¥AN Swhnwiw nwy n ran IwK 555 11°2° RDP1 9T° R
Ma non sanno e non comprendono che «tutto cio che il Nome Havayah ha desiderato, Egli ha
fatto»: il desiderio di D-o e disceso tanto in basso da trovarsi nel livello fisico di Asiyah.
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E perché una discesa tanto grande? Affinché Havayah divenga il mio D-o, il mio D-o personale, per
mezzo di [questo]: «Le Tue meraviglie e i Tuoi pensieri sono rivolti a noi»; poiché «la Torah provie-
ne dalla sapienza (Chochmah)», vale a dire che la sua rivelazione principale proviene da Choch-

mah. Ma in verita essa é la volonta dell’Onnipresente, ed Egli e la Sua volonta sono uno.
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E questo e [il significato di] «le Tue meraviglie»: cio che € meraviglioso, distinto e celato, al di la di
ogni possibilita di comprensione: la Meraviglia Superna (Pele Elyon). «E i Tuoi pensieri» ¢ il livello
della sapienza superna (Chochmah), che giunge fino a noi attraverso la Torah. «Nessuno € parago-

nabile a Te; se li narrassi e ne parlassi, sarebbero troppo numerosi per essere enumerati».

TR IR VN PN TV IRD APYN M3 NN (9 o) 97D APITA 170 MPwhnwn nvnk 0
D°11W 0°3977 0°1°7 9907 PR MY °1n 1nd nvad

Affinché vi fosse una catena di discesa e un abbassamento cosi grandi, da un livello assai elevato e
sublime fino a un livello assai basso, dovevano esserci moltissime specie di mondi, senza numero:

specie su specie, di generi diversi,
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come é scritto (Giobbe 25): «C’é forse un numero alle Sue schiere?», e come é scritto (Daniele 7):

«Mille migliaia Lo servivano e miriadi di miriadi», ecc.; e questo € il numero di una sola schiera e

di una sola sala (heichal), mentre le sale sono innumerevoli.
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Eppure, nessuno di loro «é paragonabile a Te»: neppure il livello piu elevato, che ¢ la radice dei

primi inizi del divenire,
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tuttavia, rispetto al Suo Essere e alla Sua essenza, benedetto Egli sia, non ha alcun paragone, poi-

ché non appartiene affatto al Suo ordine né alla Sua essenza, essendo nella categoria del creato o

dell’emanato e avendo un principio di limitatezza.

MR °M21 ANWRIT N2 PRI DO 2w 19N 2°Wn whan K2 1onp KP19T N7 K7122 ORYn
23R MW P57 11NN A3THAY

Non é cosi per il Creatore, benedetto Egli sia: dinanzi a Lui tutto e considerato come un autentico
nulla; per Lui ogni cosa é considerata nulla, [cosicché] il primo livello e I'ultimo livello del gradino

piu basso sono tutti uguali ai Suoi occhi.
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Eppure, affincheé vi fosse la catena discendente dei mondi e la discesa dei livelli, dovevano esserci
livelli «troppo numerosi per essere enumerati», affinché i mondi non fossero privati della propria
esistenza. Tutto questo € perché Havayah sia il mio D-o e perché «le Tue meraviglie e i Tuoi pen-

sieri [siano] rivolti a noi», come detto sopra.
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Ora, prima del Dono della Torah, gli esseri superiori e inferiori erano sostenuti dalla benevolenza
del Santo, benedetto Egli sia (Kudsha Brich Hu); vale a dire che il sostentamento e la forza vitale
dei mondi superiori e inferiori erano attinti dalla loro fonte e origine, dall’Alto verso il basso, come
dono gratuito e benevolenza semplice, unicamente mediante un risveglio dall’Alto (isarusa
dileila).
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Ma dopo il Dono della Torah, il mantenimento della forza vitale dei mondi avviene attraverso le
azioni degli esseri inferiori nella Torah e nelle mitzvos, dal basso verso ’alto.

1N1°1 0P OTRT 1112 0T %2130 01 55 NANRAY NORWAT 19N IR SwnD 1

E paragonabile, per analogia, a questa terra fisica, che fa crescere ogni sorta di prelibatezze, le
quali costituiscono il nutrimento dell’'uomo e il sostentamento della sua vita.
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Inoltre, anche quando 'uomo si nutre di animali, la crescita principale e la forza vitale dell’anima-
le provengono da cio che esso mangia dalla terra. Ne consegue che tutto il nutrimento e la forza vi-
tale dell’'uomo derivano da un processo di raffinazione, nel quale viene selezionato il bene celato

nella terra.
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Cosi, per analogia, il sostentamento dei mondi superiori deriva dal fatto che ricevono la propria

forza vitale dalla Torah che si trova in questo mondo inferiore.
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Ora, é scritto (Proverbi 4): «Esaltala (salseleha), ed essa ti innalzera», come una persona che arric-
cia i capelli, affinché ogni ciocca sia per sé. Cosi e per tutti gli innumerevoli dettagli delle leggi:
che in questa materia la legge sia cosi e in quell’altra la legge sia cosi; [cio] deriva dalla sapienza
superna (Chochmah), dal livello dei «Tuoi prodigi e dei Tuoi pensieri» menzionati sopra.
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Questo é cio che disse il re David, la pace sia su di lui (Salmi 92): «Quanto sono grandi le Tue ope-
re, Havayah; quanto profondi sono i Tuoi pensieri».
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11 significato di «grandi» ¢ conforme a quanto dissero i nostri Saggi, di benedetta memoria: «Do-
vunque trovi la Sua grandezza, li trovi la Sua umilta». Infatti, davanti a Lui, benedetto Egli sia, non
e applicabile alcun concetto di grandezza,
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poiché «Havayah € grande e sommamente lodato, e la Sua grandezza é insondabile», ed Egli non
rientra affatto nella categoria del paragone, della misura e del luogo, cosi da poterGli applicare il

termine «grandezza».
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Piuttosto, il termine «grandezza» [si riferisce| alla Sua umilta: Egli si é rivestito del livello e della
qualita della grandezza, per diffondersi e rivestirsi entro i mondi, dando loro vita.
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E questo é [il significato di] «Quanto sono grandi le Tue opere, Havayah»: cio che viene fatto scen-
dere e si diffonde in basso attraverso i particolari di una singola legge € esso stesso il nutrimento e
il sostentamento della forza vitale di tutti i mondi, superiori e inferiori; e tutti i mondi superiori
sono davvero nulla rispetto a cio che viene tratto dai particolari di una singola legge, che ¢ la fonte

della loro forzavitale e della loro esistenza.
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Poiché ogni legge € un trarre e diffondere luce dalla volonta suprema (ratzon), benedetto Egli sia, e
dalla sapienza superna (Chochmah), che sono la fonte della forza vitale di tutti i mondi.
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E se e cosi riguardo alla grandezza delle Sue opere, a maggior ragione [vale che] «i Tuoi pensieri
sono profondissimi»: si tratta di un livello immensamente superiore al livello dei mondi; esso,

piuttosto, li abbraccia e li circonda, senza rivestirsi al loro interno.
1w° R 0880 997 (1 °5wn) WPRD 12 199 W NS 1880’ NN MR DOown 119an°
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Da cio la persona riflessiva potra contemplare e giungere a fare «della Torah di Havayah il proprio
desiderio», a rallegrarsi ed esultare in essa, come é scritto (Proverbi 8): «E tutte le cose desiderabili

non possono essere paragonate a lei»:
DORWY PRI DOAWA WY 77 YEN WK 9O 29N0W 1Py XITW 00109 00380 [wroxw] ARY
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neppure i desideri superiori, come nell’espressione: «Tutto cio che Havayah ha desiderato, Egli
I’ha fatto nei cieli e sulla terra»; e «i cieli» sono i mondi superiori, eppure «non possono essere pa-
ragonati a lei», poiché sono tutti davvero nulla rispetto a una singola legge, che appartiene al livel-

lo delle «Tue meraviglie e dei Tuoi pensieri» menzionati sopra.
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Come e scritto nell’Idra, le leggi sono il livello delle ciocche e dei capelli superni, e «ogni filo si
protende verso mondi nascosti», ecc.
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E come é scritto nell’Etz Chaim, tutte le ciocche e i capelli derivano dal raffinamento delle 288
scintille, ecc., e il fine ultimo del raffinamento si realizza in questo mondo, ecc.
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E questo e [il significato di] «I tuoi statuti erano canti per me nella casa del mio peregrinare»: egli si
rallegrava e gioiva di essi, fino a che per lui erano come canti e delizie; eppure fu punito per averli

chiamati canti.
NINPIY 53 NI PR RINY TIND 799N 12 ONww DY ROR 71121y 1w By K
[Fu punito] non per aver studiato in questo modo, ma per averli lodati soltanto per questa qualita,
ossia per essere la fonte e la forza vitale di tutti i mondi.
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Poiché, in verita, essa € assai, assai al di sopra del livello del sostentamento e del conferimento del-
la vita a tutti i mondi, come é scritto (ibid.): «<Ed ero presso di Lui un amon, ed ero delizia, giorno,
giorno»; e il Midrash spiega (Bereishis Rabbah, ch. 1): amon [significa] «meraviglioso» (mufla), che

appartiene al livello della Meraviglia suprema, il livello di «i Tuoi prodigi e i Tuoi pensieri».
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E questo e [il significato di] «giorno, giorno», che corrisponde ai due livelli, «i Tuoi prodigi» e «
Tuoi pensieri»; e questo e [il significato di] «ed ero delizia»: si tratta della delizia del Santo, bene-

detto Egli sia (Kudsha Brich Hu), per cosi dire, nella Sua gloria e nella Sua essenza.
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Per analogia, come una persona si diletta della propria sapienza quando esprime un pensiero sa-

piente, cosi — e infinitamente di piu, per mille e mille distinzioni — il Santo, benedetto Egli sia, si

diletta della Sua sapienza superna, che non puo rivestirsi affatto nei mondi.
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Ma il re David, pace su di lui, ne aveva bisogno per quel momento: «nella casa del mio
peregrinare», poiché lo odiavano, e i rigori si addolciscono soltanto alla loro radice, cioé alla radi-
ce del divenire dei mondi, quando essi vennero all’esistenza e furono tratti dal nulla assoluto; [per-
cio aveva bisogno] di dilettarsi e gioire della porzione che egli attira verso il basso mediante la sua

Torah, per il sostentamento e la forza vitale dei mondi,
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Cosi, tutti gli impedimenti saranno automaticamente come nulla dinanzi ad essa, poiché ricevono

da essa la loro forza vitale e, rispetto ad essa, sono come nulla; e quando egli ne fa discendere la

luce in basso, «il terrore e lo spavento cadranno su di loro», e saranno come se non fossero mai

esistiti.
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E questo ¢ il consiglio che i nostri Saggi, di benedetta memoria, diedero: «Alzati presto e resta fino

a tardi sopra di loro (aleihem)», cioé che ci si trovi nello stato di «sopra di loro», molto al di sopra e

piu in alto di loro,
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ossia nello stato dello studio della Torah, che é molto elevato ed eccelso, essendo la fonte della loro
forza vitale (chayus). Percio «periscono» e vengono annullati «da sé», e sono respinti

automaticamente.
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E «resta fino a tardi sopra di loro» significa il livello di «possa la mia anima essere come polvere per

tutti», tacere e sopportare [cio], come detto sopra; cosi da essere come polvere e terra, da cui viene

il pane, e tutte le influenze dal basso verso I’alto dopo il Dono della Torah, come detto sopra;
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ossia, quando il bene viene separato e purificato dal male, ecc., allora il male cade da sé e viene an-
nullato, come é scritto (Isaia 41): «Saranno come nulla, e periranno gli uomini che contendono con

te», poiché non hanno piu alcuna chayus.
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Ma in verita questa non € I'unica virtu e lode della Torah; bensi, come € scritto: «E di notte il Suo
canto (shiroh) € con me»: si legge shiro, «il Suo canto», ossia la delizia del Santo, benedetto Egli sia
(Kudsha Brich Hu), come é scritto: «Ed ero presso di Lui», ecc., «delizie»; queste saranno «con

me». E come é scritto (Salmi 149): «Israele gioisca nel suo Creatore».
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Ora, attraverso questo livello di gioia e delizia (taanug) nella Torah di D-o, si rimuove ogni impedi-
mento, interiore ed esteriore, e dall’Alto non discende affatto alcun male.
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Ma quando non si possiede questo livello di delizia menzionato sopra, di lui si dice: «E avvenne,
alla fine di due anni interi (shenasayim yamim)».
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Cio significa che il livello dei «due anni di giorni», che ¢ il livello di «giorno, giorno», il livello della
delizia menzionata sopra, per lui € giunto a una fine e a un limite; vale a dire che non possiede il li-
vello sopra descritto nello studio della Torah. E allora «Pharaoh sogna (cholem)» [cholem e anche il

nome del segno vocalico scritto come un punto sopra la lettera].
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Questo significa: sebbene egli abbia il livello del Faraone, vale a dire una rivelazione della Divinita
tramite la preghiera, tuttavia essa non si trova al livello dei ta’amim, che sono il livello della melo-
dia e della delizia menzionate sopra, bensi soltanto al livello di «un punto sulle sommita delle

lettere»,
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poiché I’anima € colma di lettere, e la luce di D-o che risplende in essa € soltanto al livello di un
piccolo punto alla sua sommita: nel suo intelletto scintillano un’illuminazione e un flusso della Di-
vinita verso il basso; ma questa non e rivestita in lui, bensi si trova soltanto in una forma che lo cir-

conda (makif).
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«Ed ecco, egli stava presso il Fiume (ye’or)». Da esso viene anche attratto un flusso verso le sette
vacche buone, che sono i sette attributi — amore, timore reverenziale e cosi via — nella loro forma

naturale,
.20 WYY Y7 7102 T DR 19000 AnR 7w
cosi che, dopo la preghiera, per effetto di cio, egli sia [impegnato] nel «ritirarsi dal male e fare il
bene».
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Ma dopo cio, «ecco sette altre vacche», ecc., «e le divorarono», ecc., «e non si seppe», ecc.: infatti,
quando é trascorso molto tempo dalla preghiera, possono risvegliarsi attributi e desideri fisici e in-
durre [lui] a dimenticare del tutto i buoni attributi, I’amore e il timore reverenziale, ecc., che aveva

durante la preghiera.
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Cio non avviene invece al livello dei ta’amim [melodie], che sono il livello del canto e della melodia
menzionati sopra. A questo proposito dissero (Avodah Zarah 3): «Chiunque si occupi di Torah di
notte, di giorno un filo di benevolenza viene steso su di lui, come e detto: “Di giorno Havayah co-

manda la Sua benevolenza, e di notte il Suo canto & con me”».
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[Cio significa] che un filo di benevolenza e di amore superno scende su di lui dall’Alto: un amore

nuovo, che supera la capacita naturale dell’anima divina (Nefesh Elokis) di aderire a Lui, benedet-

to Egli sia; il livello dell’amore colmo di delizia;
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e da li si traggono il Fiume e un flusso verso il livello del «punto alle sommita delle lettere», poiché
il Fiume sta sopra il cholem [segno vocalico] e vi fa discendere una grande e poderosa illuminazio-

ne, affinché non vi siano affatto vacche cattive, perché «nessun male discende dall’Alto», ecc.
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